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GESPRACH MIT REMARQUE / VON AXEL EGGEBRECHT

ZUR . DISKUSSION UBER ,IM WESTEN NICHTS NEUES*. /. DIE ENT-
STEHUNGSGESCHICHTE DES BUCHES. / DIE INNEREN MOTIVE. / FAK-

TOREN DES ERFOLGES. ; WEITERES SCHAFFEN'

E. — Warum haben Sie bis jetzt nie-
mals in die Debatten eingegriffen, die
iiber Ihr Buch ,Im Westen nichts Neues®
entstanden sind?

R. — Weil ich es nicht fir notwendig
hielt und halte.

E. — GewiB ist es richtig, Annéhe-
rungsversuche unbeachtet zu lassen, die
durch bloBe Sensationslust oder NeiC
bestimmt sind. Aber ich mdochte doch

glauben, daB gerade diesem Buch gegen-
tber ein groBes, ehrliches Interesse
vieler Leser anzunehmen ist, die ihre
eigenen Erlebnisse darin wiedergefunden~
haben und nun etwas iber den Mann
wissen wollen, der fir sie alle gesprochen:
hat.

R. — Das mag sein. Doch wenn eine
Arbeit fertig ist, hat der Autor zu
ihr . nichts mehr zu bemerken, selbst

auf die Gefahr hin, daB er miBverstan-
den wird. In diesem Falle- wire seine
Arbeit eben nicht gelungen und das Re-
den dariber hitte auch keinen Zweck.
Ich bin aber der Meinung, daB ich nur
dort miBverstanden worden bin, wo man
von vornherein miBverstehen wollte.

E. — Sie meinen damit die Versuche,
das Buch politisch zu nehmen?

R. — Ja. Denn es ist unpolitisch. Und
sein Eindruck war auch anfangs vollig
unpolitisch. Erst durch seinen Erfolg
wurde es in die politische Debatte ge-
zogen, Dabei wird nun, glaube ich, mehr
die Auflage als das Buch selbst an-
Qe finden daher anch weniger

acocmffon

ben muB, in erster Linie politisch genom-
men zu werden, ganz gleich, ob der
Autor das gewollt oder nicht gewollt
hat? - < 1

R. — Ja, — wenn er eine objek-
tive Wertung und allgemeine Dar-
stellung des Krieges geben will. Aber
schauen Sie unvoreingenommen mein
Buch an: Es beschriankt sich ja bewubt
auf einen ganz kleinen Ausschnift des
Krieges. Hitte ich mir nicht selbst, wenn
ich ein ,Buch iiber den Krieg® hitte
schreiben wollen, sagen miissen, dab ‘es
unvollstindig sei? Unvollstindig, weil es
nur von den Erlebnissen einiger junger
Schiilersoldaten und jl@r Freunde han-

Schweres oder ! Un-
vollstindig, weil es nur von einer Waffen-
gattung, der Infanterie, nur von einem
Kriegsschauplatz handelt. Unvollstindig
vor Allem aber darum, weil es nur einen
auf wenige Monate begrenzten Zeitraum
aus den Jetzten beiden Kriegsjahren um-
faBt; dabei waren die ersten Kriegsjahre
eigentlich viel wechselvoller an Erleben.
Unvollstandig schlieBlich, weil es die Er-
eignisse nur aus der Froschperspektive
des einfachen Grabensoldaten sieht; mili-
tarische, strategische, politische, soziale,
religiose Gesichtspunkte bleiben auller
Betracht; es kommen keine Offensiven,
kein Vormarsch, kein Bewegungskrieg
darin vor, sondern nur ein paar Wochen
mittlerer Gefechtstitigkeit. Das liegt ja
auch schon im Titel. Aber Vollstandig-
keit dieser Art habe ich eben tberhaupt
nicht gewollt. :

E. — Sie wollten also kein ,Kriegs-
buch® schreiben. Das sagen Sie ja auch
in Ihrem kleinen Vorwort. Wenn ich
recht verstehe, liegt demnach der Schwer-

punkt [hies Buches mnicht so sehr in -

den Ereignissen des Krieges, wie in ihrer
Wirkung auf die von Ihnen geschilderten
jungen Menschen?

R. — Ja, das ist der Kern der Sache.
Unsere Generation ist anders aufgewach-
sen als alle anderen vorhew ‘und nach-
her. Ihr stirksltes unmittelbares Erleb-
nis war der Krieg, ganz jgleich, ob sie
ihn bejaht oder verneint hat, ob sie ihn
nationalistisch, pazifistisch, abenteuerhaft,
religivs oder stoisch auffaBte. Sie sali
Blut, Grauen, Vernichtung, Kampf und
Tod, das war das allgemeine menschliche
Erleben Aller. Und auf dieses eine Erleb-
nis habe ich mich bewuBt beschrankt
Der Krieg ist als Tatsache vorausgesetzt.
Die wenigen Reflexionen, die in dem
Buch' stehen, beschiftigen sich nur mit
diesem rein menschlichen Erleben des
Krieges. Sie vermeiden jede politische, so-

“und

IE. — Sie nennen sie, in Threr Vor-
bemerkung, ,zerstort‘. Gerade gegen diese
Bezeichnung ist nun oft polemisiert wor-
den. Ich selbst finde, wie viele Andere,
dafs eben die Existenz dieses Buches doch
einen recht lebhaften Gegenbeweis gegen
ein. so abschlieBend pessimistische Auf-
fasscng bildet.

R/ — Das kann ich nicht zugeben. An
Hunderttausenden ist natiarlich das Er-
lebris Krieg abgelaufen wie eine Dusche.
Andere sind wenigstens ohne Bruch
durshgekommen, Manche haben sich ja
aucih so sehr daran gewohnt, daB sie
nachier ohne den Krieg gar nicht mehr
auskamen. Aber wichtig sind ja alle die
Anderen, die zahllosen - Zerrissenen, Ge-
troffenen, Erlebnisfihigen, die dem Er-
lebnis Ausgglieferten. Die haben jetzt erst
angsfangen, Sich wiederzufinden. Ein Be-
weis dafiir, daB der Krieg als Einzel-
erlebnis i{iberhaupt noch  nicht tber-
wunden war, ist doch die Tatsache, dab

— angesehen von der ersten Zeit revolu- -

tionirer Erhebung nach dem Kriege —
fast zehn Jahre lang niemand etwas da-
von horen wollte. Es war nicht mog-
lich, nicht erwiinscht, nicht dringend,
iiber den Krieg zu schreiben. Nur als
ein Moment politischer Diskussion wurde
er .verdammt, verteidigt oder verherr-
licht. Mit dem personlichen Erlebnis des
Krieges aber war besonders der junge
Mensch unserer Generation noch langst
nicht fertig. Es wirkte in ihm dumpf
forl, es blieb ein undeutlicher Albdruck,
ein Zustand der Unruhe, der Skepsis, der
Hiite oder schwankenden Ziellosigkeit.

E. — Ich selbst muB, gestehen — und
ich weiB von vielen Anderen, denen es
dhnlich geht —, daB ich an meine Kriegs-
erlebr isse, selbst an die schlimmsten Tage

Ry hryerer  Verwundung, .nur <elfen

gedacht habe. Die Erinnerung an da-
mals nahm nur selten sichtbare Gestalt
an. Um so tiefer und bleibender ist wohl
die mittelbare Wirkung gewesen.. Ich
dachte nie mehr daran, aber es ‘hatte
sich in mein ganzes Wesen eingefressen.
Das wire, in meinem Falle, die von
Ihnen behauptete Zerstorung. Aber —
das ist vielleicht bei Jedem anders ge-
wesen. Wie war es bei Thnen? Bedrangten
diese Vorstellungen der Erinnerung Sie
so, daB Sie sich durch das Niederschrei-
ben davon befreien wollten? Oder wie
kam iiberhaupt die Niederschrift zu-
stande? i

R. — Es ging mir ahnlich wie Thnen.
Nicht die Bilder, die Visionen des Er-
lebten bedriickten mich, sondern der all-

gemeine Zustand der Leere, der Skepsis,
AdAer IThnract Teh hatte frither nie daran

in recht blassen Bilffern zuruck-".
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R. — Fir mich selbst hatte ich das
Gefithl, wie wichtig es gewesen sei, die
Ursachen zu finden. Die Erkenntnis einer
Lage ist das beste Mittel, sich aus ihr
zu befreien. Das fand ich auch in den
vielen Zuschriften von Menschen meines
Alters nachher bestatigt. Sie alle emp-
fanden das Buch nicht als pessimistisch,
sondern als befreiend; die Dinge, tnter
denen sie gelitten hatten, solange sie
ihnen unbewuBt svaren, hatten die Ge-
walt tiber sie verloren, weil sie hier klar
ausgesprochen ‘waren.

Zu meiner Arbeit als literarischer Lei-
stung aber hatte ich zunichst gar kein
Vertrauen, weil es das erstemal war,
daB ich so geschrieben hatte. Frither
hatte ich ganz anders gearbeitet, ich hatte
experimentiert, mich ziemlich herum-
gequalt, um einen Stil zu finden, aber es
blieb Alles matt und farblos, und ich war
nie zufrieden. Das kam eben wohl daher,
daB ich auf ganz falschem Wege ge-
wesen war.

Das Manuskript lag fast ein halbes
Jahr in meinem Schreibtisch, ohne daB
ich den Versuch machte, es irgendwo
anzubieten. Erst auf wiederholtes = Zu-
reden Andergr tat ich cs. Nachher ging
Alles ganz scimgl Und der Erfoig kam
fiir michyganz uberraschend.

E. — “Sie wissen sicherlich, daB} iber
die Entstehung Ihres Buches allerlei um-
fangreiche Marchen verbreitet worden
sind ?

R. — Nicht nur {ber das Buch, auch
tiber mich selbst. Man hat behauptet,
ich hieBe Kramer und hat das als Ver-
brechen gegeiBelt, — als ob Pseudonyme
in der deufschen Literatur nie vorgekom-
men waren. Ich hieB nie Kramer. —
Andere, denen der Name Remarque bes-
ser pabte, erklirten ohne weiteres, ich
sei franzosischer Jude. Wieder ' Andere
wuBten genau, daB ich mein Buch zuerst
als nationalistischen Tendenzroman ge-
schrieben und einem rechtsstehenden Ver-
lag angeboten, es nach der Ablehnung
dort fir Ullstein pazifistisch umgearbei-
tet hitte. In dieser Weise ging es dann



' glauben, daB gerade diesem Buch gegen-
iiber ein groBes, ehrliches Interesse
vieler Leser anzunehmen ist, die ihre
eigenen Erlebnisse darin wiedergefundem
haben und nun etwas tber den Mann
;vissen wolien, der fiir sie alie gesprochen
at.

R. — Das mag sein. Doch wenn eine
Arbeit fertig ist, hat der Autor zu
ihr . nichts mehr zu bemerken, selbst

auf die Gefahr hin, daB er miBverstan-
den wird. In diesem Falle- wire seine
Arbeit eben nicht gelungen und das Re-
den dariiber hitte auch keinen Zweck.
Ich bin aber der Meinung, daB ich nur
‘dort miBverstanden worden bin, wo man
von vornherein miBverstehen wollte.

E. — Sie meinen damit die Versuche,
das Buch politisch zu nehmen?

R. — Ja. Denn es ist unpolitisch. Und
sein Eindruck war auch anfangs vollig
unpolitisch. Erst durch seinen Erfolg
wurde es in die politische Debatte ge-
zogen. Dabei wird nun, glaube ich, mehr
die Auflage als das Buch selbst an-
gegriffen. Sie finden daher auch weniger
sachliche Ablehnung in diesen Attacken
als wiiste Schimpfereien und personliche
Angriffe. Ein altes Rezept: Kann man
einer Sache nicht zuleibe, so versucht
man, den Urheber zu diskreditieren. Da-
bei entstehen recht komische Situatio-
nen: Wenn etwa die gleichen Zeitungen,
die zuerst begeisterte Kritiken brachten,
ein paar Wochen spiter genau das Gegen-
teil behaupten. Aber dieser ganze Larm
ist doch der beste Beweis dafir, daB
das Buch untendenziés ist; denn sonst
wiirde man keinen so grofien Aufwand an
. Erfindungsgabe verbrauchen, um es zu

bekimpfen. Man konnte das billiger
haben.
E. — Aber glauben Sie nicht, daB

heute jedes Kriegsbuch das Schicksal ha-
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faBt; dabei waren die ersten Kriegsjahre
eigentlich viel wechselvoller an Erleben.
Unvollstindig schlieBlich, weil es die Er-
eignisse nur aus der Froschperspektive
des einfachen Grabensoldaten sieht; mili-
tirische, strategische, politische, soziale,
religiose Gesichtspunkte bleiben auBer
Betracht; es kommen keine Offensiven,
kein Vormarsch, kein Bewegungskrieg
darin ‘vor, sondern nur ein paar Wochen
mittlerer Gefechtstitigkeit. Das liegt ja
auch schon im Titel. Aber Vollstandig-
keit dieser Art habe ich eben iiberhaupt
nicht gewollt. -

E. — Sie wollten also kein ,Kriegs-
buch®“ schreiben. Das sagen Sie ja auch
in Ihrem kleinen Vorwort. Wenn ich
recht verstehe, liegt demnach der Schwar-
punkt Ihies Buches nicht so sehr in
den Ereignissen des Krieges, wie in ihrer
Wirkung auf die von Ihnen geschilderten
jungen Menschen?

R. — Ja, das ist der Kern der Sache.
Unsere Generation ist anders aufgewach-
sen als alle anderen vorhew ‘und nach-
her. Ihr stiarkstes unmittelbares Erleb-
nis war der Krieg, ganz gleich, ob sie
ihn bejaht oder verneint hat, ob sie ihn
nationalistisch, pazifistisch, abenteuerhaft,
religios oder -stoisch auffaBte. Sie sali
Blut, Grauen, Vernichtung, Kampf und
Tod, das war das allgemeine menschliche
Erleben Aller. Und auf dieses eine Erleb-
nis habe ich mich bewuBt beschrinkt.
Der Krieg ist als Tatsache vorausgesetzt.
Die wenigen Reflexionen, die in dem
Buch stehen, beschiftigen sich nur mit
diesem rein menschlichen Erleben des
Krieges. Sie vermeiden jede politische, so-
ziale,- religiose oder sonstige Stellung-
nahme. Dazu halte ich mich ebenso-
wenig fir berufen, wie dazu, eine Ge-
schichte des Krieges zu schreiben. Nur
iiber die von Allen erlebten Schauer, iiber
das Grauen, iiber den verzweifelten, oft
rohen Trieb der Selbsterhaltung, tuber
die zahe XKraft des Lebens, das dem
Tode und der Vernichtung gegeniiber-
steht, habe ich gesprochen.

E. — Danach wiirde ein Beweis dafiir,
daB Sie keinen allgemeinen, Auberen
Querschnitt durch den Krieg geben woll-
ten, auch darin liegen, dal absichtlich
keine genauen zeitlichen und ortlichen
Angaben gemacht werden? ;

R. — Ganz richtig. Das war fiir meine
Arbeit ganz nebensachlich. Das wiére nur
bei einer Kriegschronile wichtig. Die Si-
tuationen in meinem Buche sind wahr
und erlebt, sie sind weder nach der
einen noch nach der anderen Seite hin
fibertrieben oder iiberspitzt. Sie werden
zugeben, daB es viel Grauenvolleres,
Schwereres, Unwahrscheinlicheres gab.

E. — GewiB, das weiBl ich aus meinen
eigenen Erinnerungen. Ich habe selbst
viel grausigere und auch viel unwahr-
scheinlichere Dinge gesehen, als Sie sie
geschildert haben. -

R. — Die Generation junger Menschen,
die — ganz gleich aus welchen Motiven
— durch diese Zeit gehetzt wurde, mubte
notwendig dadurch anders geformt wer-
den, als alle fritheren Generationen.

BI/ANANIAS  MEA AP JRmans wan  wmsas

Houarer nLiuepung ndcil acil  nrege —
fast zehn Jahre lang niemand etwas da-
von horen wollte. Es war nicht mog-
lich, nicht erwiinscht, nicht dringend,
iiber den Krieg zu schreiben. Nur als
ein Moment politischer Diskussion wurde
er .verdammt, verteidigt oder verherr-
licht. Mit dem personlichen Erlebnis des
Krieges aber war besonders der junge
Mensch unserer Generation noch lingst
nicht fertig. Es wirkte in ihm dumpf
forl, es blieb ein undeutlicher Albdruck,
ein Zustand der Unruhe, der Skepsis, der
Haite oder schwankenden Ziellosigkeit.

E. — Ich selbst mul} gestehen — und
ich weiB von vielen Anderen, denen es
dhnlich geht —, daB ich an meine Kriegs-
erlebr isse, selbst an die schlimmsten Tage
.l hiverer Verwundung jnur selfen

und ‘in recht blassen Billiern zurick-".

gedacht habe. Die Erinnerung an da-
mals nahm nur selten sichtbare Gestalt
an, Um so tiefer und bleibender ist wohl
die mittelbare Wirkung gewesen. Ich
dachte nie mehr daran, aber es .hatte
sich in mein ganzes Wesen eingefressen.
Das wire, in meinem Falle, die von
Thnen behauptete Zerstérung. Aber —
das ist vielleicht bei Jedem anders ge-
wesen. Wie war es bei Thnen? Bedringten
diese Vorstellungen der Erinnerung Sie
so, daB Sie sich durch das Niederschrei-
ben davon befreien wollten? Oder wie
kam iberhaupt die Niederschrift zu-
stande?

R. — Es ging mir ahnlich wie IThnen.
Nicht die Bilder, die Visionen des Er-
lebten bedriickten mich, sondern der all-
gemeine Zustand der Leere, der Skepsis,
der Unrast. Ich hatte frither nie daran
gedacht, einmal iiber den Krieg zu schrei-
ben. Ich war damals, im Frihjahr vori-
gen Jahres, mit ganz anderen Arbeiten
beschaftigt. Ich war angestellt als Bilder-
redakteur einer Zeitschrift. Abends miihte
ich mich mit mancherlei Dingen. Zum
Beispiel machte ich verschiedene Anléufe,
ein Stiick zu schreiben, kam aber damit
nie sehr weit.
heftigen Anfillen von Verzweiflung: Bei
dem Versuche, sie zu iiberwinden, suchte
ich allmihlich ganz bewuBt und syste-
matisch nach der Ursache meiner De-
pressionen, Durch diese absichtliche Ana-
lyse kam ich auf mein Kriegserleben zu-

rick. Ich konnte ganz Ahnliches bei vie-

len Bekannten und Freunden beobachten.
Wir alle waren — und sind oft noch —
unruhig, ziellos, bald exaltiert, bald
gleichgiiltig, im tiefsten Grunde aber un-
froh. Der Schatten des Krieges hing
auch und gerade iiber uns, wenn wir
gar nicht daran dachten.

Am selben Tage, an dem ich diesen Ge-
danken hatte, begann ich zu schreiben,
ohne lange Uberlegung. Das ging sechs
Wochen lang, jeden Abend, wenn ich
aus dem Biiro kam. Dann war das Buch
fertig.

E. — Und hatten Sie dann das Gefiihl,
hier etwas AbschlieBendes, Befreiendes
getan zu haben? WubBten Sie, was dieses
Buch nicht nur Ihnen, sondern Vielen
bedeuten koénnte?
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Ich litt unter ziemlich '

ihnen unbewuBt waren, hatten die Ge-
walt tiber sie verloren, weil sie hier klar
ausgesprochen 'waren.

Zu meiner Arbeit als literarischer Lei-
stung aber hatte ich zundchst gar kein
Vertrauen, weil es das erstemal war,
daB ich so geschrieben hatte. Frither
hatte ich ganz anders gearbeitet, ich hatte
experimentiert, mich ziemlich herum-
gequélt, um einen Stil zu finden, aber es
blieb Alles matt und farblos, und ich war
nie zufrieden. Das kam eben wohl daher,
daB ich auf ganz falschem Wege ge-
wesen war.

Das Manuskript lag fast ein halbes
Jahr in meinem Schreibtisch, ohne daB
ich den Versuch machte, es irgendwo
anzubieten. Erst auf wiederholtes Zu-

.nedon Andergr tat ich es. Nachher ging

Alles ganz s . 'Und der Erioig kam
fiir mich gyganz uberraschend.

E. — “Sie wissen sicherlich, dal iber
die Entstehung Ihres Buches allerlei um-
fanéreiche Marchen verbreitet worden
sind ?

R. — Nicht nur iiber das Buch, auch
iber mich selbst. Man hat behauptet,
ich hieBe Kramer und hat das als Ver-
brechen gegeiBelt, — als ob Pseudonyme
in der deutschen Literatur nie vorgekom-
men wiren. Ich hieB nie Kramer. —
Andere, denen der Name Remarque bes-
ser paBte, erklirten ohmne weiteres, ich
sei franzosischer Jude. Wieder ' Andere
wuBten genau, daf ich mein Buch zuerst
als nationalistischen Tendenzroman ge-
schrieben und einem rechtsstehenden Ver-
lag angeboten, es nach der Ablehnung
dort fir Ullstein pazifistisch umgearbei-
tet hatte. In dieser Weise ging es dann
weiter. Manchmal waren es Irrtimer,
die ehrlich gemeint waren, aber mei-
stens doch glatte Erfindungen zu durch-
sichtigem Zwecke. Da hieB es, ich sei
heute erst 25 Jahre alt und nie Soldat
gewesen. Man hat auch gesagt, ich hitte
den Krieg als franzosischer und nicht
als deutscher Soldat mitgemacht, ich sei
nur im Osten und nie im Westen gewesen
— und so noch Vieles mehr, was ich
gar nicht Alles behalten kann. Vor Allem

_aber hat man mich als Armierungssolda-

Felix Salten,
der in diesen Tagen seinen 60. Geburtstag
feierte _ :




